Saxos Kendskab

til Galfred at Monmouth.
AF

N. LUKMAN

Modsaetning til den traditionelle klerikale Kronike- og

Annalproduktion representerede de forende vesteuropeiske
Historikere i 12, Aarhundrede en helt ny og frisk Historieskriv-
ning 1 et Latin, der var genfedt i Skolen i Paris eller i de
herfra paavirkede Lardomscentre i Chartres, Tours, Bec, Liége,
Lincoln, Canterbury etc., hvor fransk Elegance forenedes med
latinsk Klarhed.

Medens de @mldre Kroniker og Annaler kun lidet egnede sig
til Brug uden for de klosterlerdes Celler, var det til en helt
anden Kreds, Historikerne af den nye Skole henvendte sig i
deres Skildringer af den nationale Samtid og Fortid. Deres
Fremstilling er bestemt ud fra et rent aristokratisk, ukirkeligt
og sterkt patriotisk Synspunkt, og de gav sig god Tid til at
medtage dramatiske, intime eller humoristiske Enkeltheder,
der kunde karakterisere Hovedpersonerne og belvse de vig-
tigere Begivenheder?.

Saxos Arbejde har sin Plads ved Siden af disse bredt ud-
malende vesteuropaiske Historievarker. Det er skrevet i samme
Aand og med samme dvielende Fortzllemaade? Desuden er
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det karakteristisk for Saxo og Svend Aggesen saavel som for
de engelske og franske Historikere, at de stod 1 noje personlig
Tilknytning til Nationens ledende Mand, selv havde vieret med
i en Del af Samtidens vigtigste Foretagender og som Regel
skrev deres Veerker efter Opfordring fra en af Vaerkets Hoved-
Personer.

Baade danske og tyske Forskere har godtgjort, at Saxo
med Hensyn til Sprog og Stil hoerer til i den fra Paris udgaaende
latinske Renmssance 1 12, Aarhundrede. Derimod er det ikke
blevet tilstreekkeligt fremheaevet, at den forste Halvdel al hans
Vierk med Hensyn til Indhold og Komposition synes at have
modtaget en afgorende Impuls fra lKngland. H. G. Leachs Paa-
visning heraf i 1921 er mindre kendt, end den fortjener at vare,
og den kan desuden stottes med endnu en Del Argumenter.

Ligesom de anglonormanniske Forfattere forst og Iremmest
var optaget af deres Samtids engelske Historie og kun 1 anden
Rakke intercsserede sig for at bearbejde den :wldre Historie
(hvor Kilderne gik tilbage til o. 630, dog med enkelte tilfeldige
Oplysninger tilbage til o. 450), synes Saxo ferst at have skrevel
Samtidshistorien og derefter Bogerne om de foregaaende Aar-
hundreder med Stof fra Traditioner, Annaler og Kroniker ete.
tilbage til o. 800,

Dreried Dravde han skabt et dansk Veerk, der kunde haevde
sig ved Siden af de engelske og saaledes afhjelpe det Sawvn,
hvormed han straks 1 Indledningen motiverede sit Arbejde.
Maaske var hans Interessckreds mere end de engelske listori-
keres indsnmvret til Kongernes narmeste Omgivelser; Lil Gen-
geeld overgik han dem i latinsk Virtuositet.

Men endnu var han ikke Lerdig med at berette om de Danskes
Bedrifter, thi Tiden fer o. 800 stod tilbage. Uden den var Dan-
marks Historie endnu mere ukomplet, end Englands Ilistorie
var uden Tiden for o. 630 eller o.150. Saxo har derfor langl
sterkere end disse Forfattere folt Nodvendigheden af en national
Oldhistorie.

Den eneste af de vesteuropmiske Skribenter, der paa dette
Omraade havde preesteret et Vark afl Betydning, var Galfred
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(Geoflrey) al Monmouth, hvis Bog, »De Britiske Kongers Hi-
storiec?, forfattet o. 1136, til Gengeeld havde vakt storre Opsigt
end noget andet af Aarhundredets historiske Arbejder. Om-
kring 1150 var Bogen i England, ifolge Alfred af Beverley, set
saa almindeligt Samtaleemne, at enhver, der ikke kendte dens
Beretninger, blev betragtet som en Taabe?2.

Allerede P. E. Miiller mindede i sine Saxostudier 1824 om
Galfreds Bog, dog kun i Forbigaaende®. N. F. 5. Grundlvig og
derefter A. Olrik formodede, at Impulser fra engelsk For-
teellestof, inclusive Traek fra Galfreds Historier, kunde waere
blevet overfort til Saxo, formidlet af Englenderen Lucas, der
0. 1170 var Sekretier for Valdemar 1's Son KristoflTerd, en Tanke,
der af S. Larsen 1923% viderefortes til en Teori om, at Lucas
selv skulde have skrevet en Bog om dansk Historie, der skulde
vare blevet benyttet af Svend Aggesen og Saxo, mens paa den
anden Side P, Herrmann 1922¢ fandt, at Olrik overvurderede
Lucas’ Betydning. Saxos Hertug Gelderus er, som paavist af
5. Bugge, identisk med en hos Galfred omtalt Cheldericus?;
men Forvanskningerne viser, at der ikke her er Tale om direkte
Laan, og baade Bugge og Herrmann formodede, at engelske
og danske Munke kunde have formidlet Historien®. Den tyske

' The Historia Regum DBritannice of Geoftrey of AMonmouth, by
AL Griscom (1929). — The DBritish History of Geoflrey of Monmouth,
transl, by A, Thompson, 2. edition by J. A, Giles (1842).
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Saxokommentator understregede dog tillige, at Galfred har
betydet meget for Saxo eller hans islandske Hjemmelsmaends
Grundanskuelse og derigennem har veret et Forbillede for det
danske Nationalverk?!, I Tilslutning til denne Forestilling om
en indirekte Paavirkning hwevdede M. Manitus 1931, at Saxo
sikkert indholdsmsessigt har Beroring med Galfred?

Andre Forskere har derimod taget til Orde for en direkte
Paavirkning. G. Neckel antog 1918, at Saxo havde kendt
Galfred®, og H. G. Leach hmvdede 1921 med fuld Styrke, at
Galireds Oldhistorie har veret det direkte Forbillede for Saxod.
Med et vist Forbehold narmede Dr. Ellen Joargensen sig
1931 den samme Tanke og skrivers:

»Det kan ikke bevises, at Saxo har kendt »Historia regum
Britannise« eller hort om Verket — skent Ideer lob paa rappe
Fodder i de Tider, og Geoflreys Bog blev hastigt udbredt, halv-
hundrede Manuscripter fra det 12. Aarhundrede er bevarede den
Dag i Dag (Fodnote: Et Pergamentmanuscript af »Historia
regum Britannie« fandtes 1 det gamle Universitetshibliotek
inden Branden i 1728; det stammede sikkert fra et af vore mid-
delalderlige Biblioteker.) — men et Slegtskab er der mellem de
to Verker, udsprungne som de er af samme Lyst til det under-
fulde og romantiske og samme Trang til at fremtrylle en heroisk

| I |
PR SR

Imidlertid foreligger der, hvad ingen af disse moderne For-
skere har varet opmarksomme paa, det hojeste officielle Bevis
for, at /Erkebiskop Absalon, efter hvis Ordre Saxo skrev sit
Veark, ikke blot har hert om Galfreds Bog, men at hans Kreds
tillige har benyttet den i fuldeste Tillid og under Omstendig-
heder, der ikke levner ret megen Sandsynlighed for, at Saxo
skulde vare forblevet uvidende om Bogen og dens Indhold.

! P. Herrmann: Opus cit., 26 1.

* M. Manitus: Die lateinische Literatur des JMittelalters {(Handbuch
der Altertumswissenschaft) TIT (1931), 504.

* (7 Neckel i Hoops' Reallexikon IV (1918—19), 85,

¢ H. G. Leach: Opus cit., 140—43,

8 Ellen Jorgensen: Opus cit., 42.
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1193 bejlede den franske Konge Philip August til den danske
Prinsesse Ingeborg, Datter af Valdemar I og Sester til Kong
Knud. En af de ivrigste til at anbefale Kong Knud at modtage
Egteskabstilbudet var Franskmanden Abbed Vilhelm af Ebel-
holt, der en Snes Aar i Forvejen var blevet indkaldt fra Paris
af Absalon. Brylluppet fejredes i Amiens den 14. August samme
Aar. Dagen efter, da Dronningen skulde krones, negtede Philip
August at anerkende hende som sin Hustru; hvad Aarsagen
var, forbliver skjult i Bryllupsnattens Morke, men den franske
Gejstlighed opleste Igteskabet den 5. November 1193 under
det 1 saadanne pinlige Tilfzlde hyppigt benyttede Paaskud, at
de to Parter var for nwert beslegtede. Hendes Ledsagere prote-
sterede mod denne absurde Paastand, men uden Resultat; saa
henvendte den danske Konge sig i Efteraaret 1194 direkte til
Paven med IKrav om at faa Oplesningen kendt ubefojet under
Henvisning til Prinsessens Stamtavle, der i Lebet af Aaret
1194 var blevet udarbejdet af Abbed Vilhelm efter Frkebiskop
Absalons Anvisning, og Absalon selv understregede Kravet i
en Skrivelse til Paven, hvor Fremstillingen stottede den led-
sagende Stamtavle. Kongens Protest, Absalons Brev og Abbed
Vilhelms Stamtavle overbragtes Paven af et dansk Gesandtskab
under Ledelse af Kansleren Andreas Suneson?.

I denne Stamtavle findes Beviset for, at Absalons Kreds
kendte Galfreds Bog og endnu 1194 troede paa dens Beret-
ninger.

Abbed Vilhelm forer med megen Omhu Ingeborgs Stamtavle
tilbage til Harald Blaatand og bemerker i sin Indledning, at
Genealogien er udarbejdet ssecundum fidem hystoriarum et
memoriam hominume; han slutter Indledningen med at poin-
tere, at sHarald dog ingenlunde maatte opfattes som Danernes
forste Konge, thi der har vieret mange for ham, af hvilke vi
vil opregne nogle faa: Danernes forste Konge hed Dan: afl ham
fik Danerne Navn. Derefter Gorm, Frothe, Gothorm, Frothe,
sven, Guthlae, Eskil, Warmund, Godefrid og Hemming. Den

1ML CL Gertz: Scriptores Minores T (1917——18), 1521,
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ovennevnle liskil kempede sammen med Briternes Konge,
Arthor, mod Romerne.«

Om disse Ixongenavne genlager Gertz i sin Udgave 1917
blot Langebeks Noter fra 1773: »Med Guthlac mener Forfat-
teren utvivlsomt den Danerkonge, der omkring Aar 515 haer-
gede 1 Gallien, og hvis Navn skrives Gothilacus hos Gregor af
Tours 113« «liskil har Forfatteren tagel fra Galfred al Mon-
mouth, der X, 6 og 9 og NI, 2 omtaler Aschillus, Dacernes
Konge, som 1 6. Aarhundrede kiempede sammen med Briter-
kongen Arthur mod Homerned!,

At Langebek har Bet med Iensyn til IEskil, Kong Arthurs
Ven, ligger uden for al Tvivl; men mearkeligt nok har han ikke
fremheevet (eller lagt Meerke til), at Vilhelm ogsaa har taget
sin GGuthlac [ra Gallred, der 111, 2 og I1L, 1 lorteller en el
om Dacerkongen Guthlacus (var. Guithlacus, Guichtlacus,
Guichlacus)?®, hvorimod Gregor omlaler en Chlochilaicus (var.
Chrochilaichus, Chlodilaichus, Hrodolaicus), der i Liber histo-
riae Francorum (fra o. 727) cap. 19 kaldes Chochilaicus og i Liber
Monstrorum I, 3 Hugilaicus (Hunglacus, Huiglancus)?; Navne-
formerne viser, at Abbed Vilhelm ikke har Navnet fra Gregor,
men fra Galfred, og det er det, der er afgorende 1 denne For-
bindelse; en anden Sag er saa, om Gallreds Guthlac-Sagn maaske
gaar tilbage til den af Gregor omtalte Konge, der jo i alt Fald
huskedes som Hygelac i sBeowulf«.

Efter Guthlac og Eskil folger hos Abhed Vilhelm en Kong
Warmund, og derefter ikke, som man vel vilde vente, Ulle,
men Godefrid; hvorfor medtoges ikke Uffe, der jo spiller saa
stor en Rolle hos Svend Aggesen? Maaske har Vilhelm ogsaa
hentet sin Warmund hos Galfred (X1, 8 og XII, 2), hvor en Har
af Alrikanere heerger England under Ledelse al Kong Gormund,
i hvem Abbed Vilhelm (i Henhold til Galfreds Ortograli med

U Gerlz: Scriptores Minores I, 177; Langebek: Seriptores Rerum Dani-
carwm IT (1773), 155.

T AL Griscom: Opus cit., 278, 280,

F Narianterne er bloa. sammenstillede @ Beowall hresg, M. Hlevne &
.. L. Schitcking. 12, Aull. (1918), 421



1
L]
-

—

BANOS KENDSKAE TIL GALFRED AF MONMOUTH H

(v for V) kan have villet gense den af Svend omtalte Vermund;
og¢ Galfred nevner ikke nogen Ulle.

Abbed Vilhelm, Absalon og Kansler Andreas Sunesen har
saaledes 1 1194 benvttet Galfred med samme Tillid som de
hjemlige Annalverker og Kongelister. Derfor vilde det wveere
merkeligt, om Galfred skulde vere forblevet ukendt for Saxo,
der netop efter Absalons og Kanslerens Tilskyndelse skrev om
Danernes Historie og desuden var Absalons Sekrelier.

Vi savner Oplysninger om, hvor disse danske M:end har lert
Gallreds Bog at kende. De kan have hort om den under deres
Studieophold i Frankrig, hvor de danske Studenter regnedes
med il den engelske Nation, eller vare gjort opmeerksomme
paa den af Islendingene; en saadan Omvej har dog neppe veeret
nodvendig, da der foreligger tilstraekkeligt Materiale til at stotte
Formodningen om, at Kendskabet til Bogen skyldes den direkte
Forbindelse mellem England og Danmark.

Dels havde Andreas Sunesen selv i sin Ungdom (vel o. 1180)
opholdt sig i England; under sine Studierejser havde han ifelge
Saxos Fortale netop samlet en Mangde Litteratur og litteraer
Viden. Dels var der i Danmark i anden Halvdel af 12. Aar-
hundrede en hel Del veluddannede Englendere | Kirkens og
Kongens Tjeneste. Valdemar I havde som Kapellan og Kansler
Englenderen Radulf, der blev Biskop i Ribe, og under samme
Konge opregner Leach: Odo, kongelig Skatmester og Veksel-
lerer: Guldsmeden Johannes fra Skt. Albans: Niecolaus fra Skt.
Albans, der i tredive Aar var Kongens Moentmester og derefter
fik en lignende Stilling 1 England; samt Lucas, der o. 1170 var
Sekreter hos Valdemars Son Kristofferl. Valdemar I henvendte
sig 1 et Brev til de hejere engelske Gejstlige, hvori han bad dem
sende Hjwmlpere til at genrejse den danske Kirke, og 1174 ind-

L H. G. Leach: Opus cit.,, 28; Chronica Monasterii 5. Albani: Gesta
Abbatum Monasterii I, ed. . T. Riley (186G7), 19, gengivet af H. Petersen
i Aarboger for nordisk Oldkyndighed 1886, 397, hvorimod hverken Odo,
Johannes eller dennes Son Nieolaus nmmewnes hos P Hauberg: Danmarks
Mentveesen i Tidsrummet 1146—1241 (1906); om Radulf se Ellen Jor-
gensen: Dansk Biografisk Leksikon XIX (19400, 46,
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forte han til Odense en Flok nye Munke fra Moderklosteret
Evesham. 1 Hvideslegtens Kloster 1 Sore var der fra 1164 til
1214 engelske Abbeder (Simon til 1188, derefter Gaufred), og
her dode Oms forste Abbed, Englenderen Briennius'. Sors
Kloster var et af de Steder, hvor Absalon helst opholdt sig.
Der dode han 1201, og det velkendte Testamente, hvor han
befalede Saxo at levere de to Boger, han havde laant af Absalon,
tilbage til Sorp, var underskrevet af den engelske Abbed som
Vidne.

Ogsaa fra engelsk Side foreligger der Vidnesbyrd om den ret
steerke Forbindelse mellem de to Lande. De engelske Kroniker
noterede sig Begivenhederne i Danmark; Johannes af Salishury
priste i et af sine Breve Valdemar 1 paa Bekostning af Henrik II,
og i1 sin Strid med Henrik IT skrev Thomas Becket til Kong
Valdemar om Hjalp2

Der raader da ingen Tvivl om, at Kong Valdemar og Absalon
og deres nermeste Medarbejdere har haft god Lejlighed til at
folge med i, hvad der foregik i England; derfor kan det ikke
undre, at de kendte Galfreds Vierk. Det er unodvendigt at til-
dele netop Lucas nogen afgerende Rolle her. Abbed Vilhelm
kendte jo aabenbart selve Verket eller i alt Fald Udtog deraf;
en Afskrift af Bogen bevaredes 1 Danmark indtil 1728.

Under Arbejdet med sin Kronike har Saxo nodvendigvis
maattet tage Stilling til Abbed Vilhelms Kongeliste og dermed
til Galfred. Vi kan ikke med Sikkerhed wvide, om han for 1194
havde stillet sig afvisende; Abbed Vilhelms tillidsfulde Anven-
delse af Galfreds Bog i en saa betydningsfuld Skrivelse tyder
dog paa, at der herhjemme nappe har veret rejst nogen Dis-
kussion om Galfreds Trovardighed, inden det kongelige Ge-
sandtskab med uforrettet Sag vendte hjem fra Hom.

! H. G. Leach: Opus cil., 80; Ellen Jorgensen: Opus cit., 2 L.

* H. G. Leach: Opus cil., 30; Begesta Diplomatica Historize Danice
{1847y Nr. 244 (Aar 1169); paa Grund af Evakuering kan der for Beckets
Brev ikke gives en priecis Henvisning til J. C. Robertson: Materials for
the History of Thomas Becket (1875—85) (= Chronicles and Memorials
No. 67).
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Formentlig har de lerde Herrer i Vatikanet af gode Grunde
tilraadet lidt mere Kildekritik; i alt Fald vil man hos Saxo
forgeeves lede efter Arthurs Underkonge Eskil eller de andre
Konger, som Abbed Vilhelm havde fra Galfred. Havde vi ikke
haft dennes Genealogi ledsaget af Brevet fra Absalon, kunde
vi maaske have forsverget, at Saxo og Absalons evrige Kreds
havde noget Kendskab til Galfreds Bog. Saxo har tydeligt nok
ikke mere anerkendt dette Verk som Kilde for dansk Hi-
storie.

En ganske anden Sag er det saa, om Saxo helt har kunnet
unddrage sig en direkte eller indirekte Paavirkning fra den
fantasifulde Brite, der var blevet gransket med saa stor Flid
af Absalons Venner. Her var der fremstillet en storladen Old-
historie, der vilde have vaeret en veerdig Indledning til Englands
senere Historie, hvis den blot ikke havde kunnet beskyldes for
at viere Fiktion. Der kan neeppe vere Tvivl om, at Absalon
og Andreas Suneson gerne saa deres eget Lands fjerne Fortid
fremstillet i et lige saa monumentalt Format, og paa denne Maade
kan Galireds Bog hos Danmarks ledende Mend have frem-
kaldt Onsket om at faa de danske Sagnkongetraditioner sam-
let og ordnet. Derved blev Galfred indirekte af Betydning for
Saxo.

Om anden indirekte Paavirkning behover der ikke at veaere
Tale. Af den engelske, franske og tyske Digtning, der inspirercdes
af Galfred, findes der ikke Spor hos Saxo, lige saa lidt som af
den islandske Merlindigtning. Saxo benytter mundtlige For-
lobere for Fornaldersagaerne, til hvis Nedskrivning paa Island
Galfreds Bog maaske kan have givet en Impuls; men dette er
endnu ikke undersogt, og Galireds Betydning paa dette Punkt
maa heller ikke overdrives, saaledes som det er Tilfmldet hos
S. Larsen. Dennes ovenn@vnte Teorl om, at Lucas efter Gal-
freds Forbillede skulde have skrevet et Vark over danske Tra-
ditioner, er nieppe noedvendig, da de fleste af de anforte Over-
ensstemmelser mindre tvungent lader sig forklare paa anden
Maade. Med Hensyn til Fornaldersagaerne maa det iavrigt
bemerkes, at det ikke er fra Galfred, Aarhundredets Interesse
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for heroiske ‘I'raditioner stammer; hans Bog er tveertimod et
Produkt af denne Interesse, ligesom de nwmvnle Sagaer, og
Galfreds Sucees beror paa, at han 1 Laseverdenen indforte Por-
teellinger af en Art, som de toneangivende aristokratiske Kredse
paa Forhaand wvar fortrolige med.

Af Galfred kunde Saxo lere, hvordan det gamle Sagnstof
kunde udnyttes 1 en monumental historisk Fremstilling, For
Galfred havde Hojmiddelalderens Forfattere ikke samlet de
nationale Oldsagn i selvsteendige Vierker, men pultet dem ind
enkeltvis og paa temmelig tilfzeldige Steder 1 Kronikernes og
Annalarbejdernes  wldre Partier. Galfred wviste, at saadanne
sagn udmeerket lod sig samle til et Hele, hvor Forfatteren kunde
fortelle los uden at haefte sig ved de kronologiske Problemer.
Helteskikkelserne horte som 1legel til hinsides den Graense,
hvor Midlerne til Aarsudregning slap op, og da hele Rakken
foltes lige fjern, vilde enhver Annalisering alligevel veere illu-
sorisk. Fra den gwengse Kronikeskrivning bibeholdtes ganske
vist Fremstillingen af Kongerzkken som en genealogisk Rakke-
folge; men det var mere som et praktisk Ordningsprincip end
som en alvorligt ment Kronologi.

Paa Island synes Are Frode at have lert al Galfred paa dette
Punkt; han, der dede o. 1148, konstruerede paa Grundlag af
Digtet Ynglingatal en Kongestamtavle, hvor de Konger, der
omtales i Digtet, placeres efter hinanden som Far og Sen —
i Digtet staar der intet om, at de var det. Dermed skabte Are
Frode den Genealogi, der gaar igen i »Historia Norwegimee fra
0. 1170 og 1 Snorres Ynglingasaga.

I Danmark samledes nogle Fortellinger om Sagnkonger paa
samme Maade til et kontinuerligt Hele 1 Lejrekroniken og hos
Svend Aggesen. Ogsaa disse Veerkers Komposition kan paa en
eller anden Maade vere inspirerct af Galfreds Bog, men er i
Sammenligning dermed kun Dvaergvekster. Da de desuden slet
ikke udtomte det Forraad af Kongesagn, der stod til Disposition
for en grundig dansk Indsamler, kunde de ikke betragtes som
tilfredsstillende, men kun som de ferste famlende Skridt ad
den Vej, Galfred havde fulgt, og som stod aaben for Saxo.
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(ialfreds dirckte Paavirkning paa Saxo er mere iojnefal-
dende i de store Linier end 1 Detailler og er derfor vanskelig
at paavise 1 Enkeltheder; dels benytter Saxo I Almindelighed
sine Kilder paa en meget diskret Maade, dels er der med Hensyn
til Galfred det swerlige Forhold, at dennes Beretninger om Daner-
konger overhovedet ikke wnses. Saxo har ikke benyltet Galfred
som historisk Kilde og navner ham ikke; men efter den pin-
lige Episode 1 1191 kan Saxo nweppe have undgaact at have
ham 1 Tankerne, ganske uanset om han (og eventuelt Svend
Aggesen) maaske tidligere, . IKks. 1 Frankrig, havde stiftet
Bekendtskaly med det britiske Historievierk.

Paa lignende Maade som Galfred oste Saxo, som han siger
i Fortalen, al mundtlige Traditioner i Danmark og Island, til-
dels i Form af Digte, som han gengiver; men Saxo antyder i
denne Sammenheng en Ting til, som fortjener at bemierkes:
»Det er saaledes ikke nye og selvgjorte Frasagn, jeg giver, men
Oldtidens egne Ord; thi i dette Veark skal man ¢j finde Tant og
tom Ordbram, men tro Kundskab om gamle Dage.«

Mon Saxo ikke med disse Ord hentyder netop til Galfred,
thi hvilke andre aktuelle Forfattere kunde paa den Tid beskvldes
for at fabrikere Oldsagn? En lignende Hentyvdning findes hos
Svend Aggesen paa det Sted, hvor han efter at have opregnet
15 Sagnkonger pludselig standser med den overraskende Be-
maerkning: »Men for at man nu ikke skal vise mig til Rette
for, at jeg paa Fabelskriveres eller Legnefortaelleres Vis lader
Konger folge i uafbrudt Tidsfolge efter hinanden, om hvilke
jeg dog har erfaret, at de wvar adskilte fra hinanden ved ct
ikke ringe Tidsmellemrum, saa vil jeg ...« Skal denne Ud-
talelse ligesom Saxos relerere bl, a. til Galfred, maa den dateres
til efter 1194, idet den dog saa kan veere indfort af Svend
Aggesen i et tidligere afsluttet Arbejde?, maaske samtidig med,
at visse Afsnit er blevet fjernede,

Saxo har lert af Galfreds faste Komposition. Ligesom denne
opruller han dristigt, uden orkeslos Diskussion om Rzkkefolge
og Kronologi, en aldrig for set national Kongeraekke 1 hundrede

t AL Cl Gertz: Seriptores Minores I, 39 {ikke meget lenge efter 118530,
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Led. Paa Saxos Tid var der ingen anden end netop Galfred,
der havde prasterct noget saadant, Inden for denne rummelige
Iamme fik Saxo Plads til alle de Sagngrupper, han kendte og
fandt veerd at medtage. Da de enkelte Sagnkredse allerede i
den mundtlige Overlevering var grupperet om en cller flere
sierligt fremtraedende Skikkelser, kom han med Intervaller til
at praesentere Monumentalfigurer, der undertiden kan have
tilfeeldige Ligheder med Galireds. Som Folge af den overens-
stemmende IKomposition fik Saxos Oldhistorie de samme dri-
stige Konturer som Galfreds, selv om den indeholder et helt
andet Stol.

Saxos Oldhistoric er tre Gange saa [yldig som Galfreds.
Mens Galfred ret hurtigt bliver tret og udslynger 33 Konge-
navne blot for at fylde Aarhundrederne, overgaar Saxo ham
baade i Fuldstendighed og i konsekvent Gennemforelse af Gal-
freds egen Metode, der gaar ud paa at give hver IKonges Rege-
ring en s@regen Karakter. Begge opruller Traditionerne om deres
Lands Fortid i en Resekke brogede Billeder, som en moderne
Film. Galfred wvar en fremragende Instruktor og Regissor;
Saxo lerte hans Teknik og havde saa meget Materiale, at han
ikke som Galfred behovede at afbryde Forestillingen og der-
efter begynde igen 33 Konger lengere fremme.

Det er iser i Begyndelsen, indtil Saxo kommer rigtigt i
(ang, at ban synes at have ladet sig vejlede af (alfred. Han
begynder paa samme Maade med en Fortale, hvor han tilegner
sin Konge Vearket. Det skyldes dog naturligvis et Sammentrzf,
at begge Forfattere desuden fremheever, al deres Arbejde er
skrevet under Tilskyndelse af Frkebiskoppent. Derefter [olger
hos dem begge en geografisk Oversigt. Kongerekken indledes
begge Steder med en hel Serie Opnavnerkonger. Disse er hos
Saxo (med Undtagelse af Dan, der overtages fra de @ldre Lister,
0g Angul, der maaske endog blot er en senere Interpolation),
ikke som hos Galfred konstrueret ud af Landets geografiske og
etnologiske Navnestof, men er i strengeste Forstand knyttet

1 H. G. Leach Legger (5. 143) for sticrk Viegt paa denne tilfieldige
Overensstemmelse.
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til Kongerne, idet det her drejer sig om Skikkelser, fra hvem
Kongetitler og Kongeslegter (efter Saxos eller Traditionens Op-
fattelse) havde deres Oprindelse: Humle (jvi. maaske Konge-
slegten Amaler?), Skjold (jvi. Skjoldunger) og Gram (gramr er
Betegnelsen for Konge i norren Digtning, og Saxo anferer da
ogsaa her mange Digte).

Det er bemearkelsesvaerdigt, at Saxo, der i hej Grad onsker
at demonstrere sit Kendskab til Latinen, afholder sig fra at ud-
nytte sine filologiske Evner til i Isidors Stil at konstruere Old-
historie ud af Etymologier. Det taler for, at Saxo agtede at
overholde sit Lofte i Fortalen om ikke at bringe andet Stof,
end hvad han forefandt i Traditionen, i Modsatning til Galfred,
der etymologisk udnytter det britiske Landkort med veritabel
Rovdrift.

Ogsaa med Hensyn til Dateringer er Saxo mere tilbagehol-
dende end hans britiske Kollega. Galfred kunde takket wveere
Tilknytningen til Aeneas swmtte Begyndelsen af den britiske
Historie samtidig med vigtige Data 1 romersk og jedisk For-
historic som Roms Grundlieggelse, Profeten Elias osv. Med
de 33 Konger sprang Galfred op til Caesars Tid og Iristi Fodsel,
og i det folgende kunde der opgives Aarstal efter vor Tids-
regning. Saxo har i hele sin Oldhistorie kun een Datering, nem-
lig Kristi Fodsel under Fred-Frodes Regering. Medens Saxo i
Modsztning il Galfred ellers undlader kristne Vurderinger og
Tale om Kristendom 1 Oldhistorien, ger han paa dette Sted
en Undtagelse, og hans Udtryvk er saa nogenlunde de samme
som Galfreds, hvad enten det nu skyldes Paavirkning fra Gal-
fred eller, hvad der er sandsynligere, fra den gwmengse kirkelige
Formulering (Saxo: Paa Frodes Tid steg Verdens Frelser ned
paa Jorden og tog sig for Menneskenes Skyld Menneskeskikkelse
paa ... Galfred: Paa Cymbelines Tid fodtes vor Herre Jesus
Christus, ved hvis dyrebare Blod Menneskene frelstes fra Djee-
velen).

Bortset fra de Ligheder 1 Sprog og Stil, der skvldes samme
vesteuropmiske Latinskoling med samme latinske Forfattere

1 P, E. Miller: Opus eit,, 16,
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som stilistisk Monster!, kan der mellem Saxos og Galfreds Skil-
dringer veere indholdsmeessige  Overensstemmelser, der ikke
behover at vidne om Laan eller Paavirkning: to Forfattere, der
indsaniler Hellesagn i samme Aarhundrede, maa nodvendigvis
paa mange Punkter faa nogenlunde ens Stol. Undertiden er
Overensstemmelsen af en saadan Art, at den vidner om en
Forbindelse, uden at der dog kan vere Tale om et Laan fra
Gallred til Saxo, hverken direkte cller gennem Mellemmeaend;
i saadanne Tilfielde udnytter Saxo og Galfred ualhengigt af
hinanden Varianter af samme ldre Heltesagn — dette Sporgs-
maal kraever imidlertid en s@rlis Undersogelse®.

Ud over Veaerkets Anleg og Opbygning skal her kun peges
paa ecl Sted, hvor der i rent Fortiellestof hos Saxo wvistnok
spores en Paavirkning fra Briterhistorien, og det er netop i Be-
gyndelsen af Saxos Bog, hvor den kompositionsmeassige Paa-
virkning, som ovenfor nmvnt, har gjort sig sterkt geldende.
Det drejer sig om Opbygningen af Fortellingen om Gram,
hvortil Saxe havde taget Stoffet fra Digte, hvis Indhold han
sammenstillede med Galfreds Historie om Brutus som Menster.
Gram er som Brutus en berommelig Kongepioner og Opnaevner;
Gram ledsages af sin trofaste Besse, som Brutus af Corinus,
Cornwalls Opnwevner. Saxos Beretning om Grams og Besses
Togt il Sverige harakteriseres af ' lleinann suw sunreiibar
verwirrt«®; men som et Modstykke til Brutus® og Corinus’ Eks-
pedition til Gallien bliver den mere [orstaaelig: Begge Konger
begynder med at erhverve sig en Prinsesse (Gro, Ignoge), der
forst er bange, men derefter giver sin fulde Elskov; ved samme
Lejlighed modtager begge Konger en Spaadom; saa fortswetter
de deres Togt, overfalder den fremmede Konges Udsendinge,
felder derefter ham selv og overvinder til Slut hans nzest-

! Sporgsmaalet om en dirckte sproglizg og stilislisk Paavirkning fra
Galfred hos Saxo maa iovrigt henvises til latinske Filologer, jvI. f. Eks.
F. Blatt i Classica el Mediaevalia WV (1942), 57 Note 2.

* Der wvil fra min Haand fremkomme ot Bidrag hertil i Classica ol
Mediaevalia,

P Herrmann, Opus cit., S1,
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kommanderende (Jarl Svarin, Konsul Subardus), hvorpaa de
herger og brander i Landet. Ligesom Galfred giver Corinus
Broderparten af ‘Eren, finder Saxo det »sveert at sige, om Gram
indlagde sig storst Xre ved sin egen eller ved Besses Mand-
dome. I Fred-Frode prasenterer Saxo et dansk Modstykke til
den britiske Arthur; ogsaa her har Galfreds storladne Frem-
stilling sandsynligvis veret vejledende.

Saxo afholdt sig Ira som Galfred at srekonstruere« historiske
Skikkelser ud af det geografiske Navneforraad; han knyttede
heller ikke Nationens Oprindelse sammen med romerske Helte-
traditioner, men nojedes med at indlede sin Kongerakke paa
en noget abrupt Maade med Kong Dan, saadan som Abbed
Vilhelm havde gjort 1194

Men naturligvis var det senere utilfredsstillende for Leserne
at veere stillet over for et Tomrum forud for Dan, og det ses
f. Eks. i Rydaarbogen og i Saxokompendiet (samt i Chr. Peder-
sens Saxoudgaves Dudo-Henvisning, der muligvis er en Inter-
polation), at man blandt andet har undersogt Muligheden for
at knytte Dan og Danerne ind i den grieske Historie ved at
aflede dem af Danaierne:

Forst N. Petraus loste 0. 1530 den Opgave at udfylde Tom-
rummet forud for Dan med en Krenike! i et Format, der var
veerdigt til at indlede Saxo; Galfreds Bog var fremkaldt af den
tilsvarende Uvilje mod det tomme Rum i Englandshistorien for
0. 620, Petraus forte med Hojrenmssancens vildtvoksende Lier-
dom den danske Kongereekke fra Dan tilbage til Gomer, der
boede i Babelstaarnet, og hvis Efterkommere naaede til Nor-
den, hvor de gav deres Navne til forskellige Lokaliteter, ligesom
Brutus' hos Galfred. Det var egenlig forst i Petraeus, Danmarks
Historieskrivning fik sin Galfred af Monmouth. Saxo var for
forsigtig.

U N, Petreus: Cimbrorum Gothorwmegque Origines, trykt 1695,



